Votre lave-linge Conformité d'utilisation Préparatifs

Installation conforme, selon la notice d'installation

Félicitations ! Avec I'achat de votre nouveau lave-linge, vous venez
d'acquérir un appareil électroménager Bosch moderne de trés
grande qualité. Le lave-inge se caractérise par sa faible
consommation d'eau et d'énergie.

[ Cette machine est destinée a un usage exclusivement
domestique,
[ au lavage des textiles pouvant étre traités en machine

séparée.

A\

Respectez les instructions d'entretien fournies par le fabricant.

Avant le premier lavage
Faites un cycle de lavage sans linge — page 9.

Tri et chargement du linge

Lavage
' &

Retirer le linge

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Dans le cas ou ---- (sans essorage final) est activé :
Placez le sélecteur sur Vidange ou sélectionnez la vitesse
d'essorage.

Réglages personnalises

Touches d'options

Avant et pendant le déroulement du programme sélectionné, vous pouvez modifier la vitesse
d'essorage et la température. Les effets dépendent de I'avancement du cycle.

A Remarques importantes

Meénager le linge et la machine

T — Pour le dosage des lessives/produits auxiliaires et de nettoyage, respectez impérativement
les indications du fabricant.

et de la laine pouvant étre lavée ala main dans un bain ,. i Tenez compte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes Sélectionnez Départ/Pause - Videz les poches des vétements.

Chaque machine a laver qui quitte notre usine est controlée avec le lessiviel, (‘ Contrélez la machine Triez le linge selon |gtype la gouleur le degré de sa(iglissure etla temp%rature. Bac & produits avec Retirez d'éventuel £t . q Essorage (Vitesse d'essorage / sans essorage final) — Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).

At - i i A A ., ' : il g ; i Ay - Retirez d'éventuels corps étrangers a cause du o : o . . . ; i : : . :

plus grand soin afin de garantir son fonctionnement fiable et sar. i & étre utilisée avec de I'eau potable froide et des pro- N ~ Ne mettez jamais une machine endommagée en Ne dépassez pas la charge maximale indiquée — page 7. compartiments I. I, & fisque de formation deprouille 9 Vous pouvez modifier la vitesse d'essorage affichée. La vitesse maximale d'essorage a - Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge

duits de lavage et d'entretien du commerce speciale- ' ; T 9 : , sélectionner dépend du modéle de machine et du programme sélectionné & ce moment-la a armature).
. - - : Eeliise hi Service. Respectez les remarques importantes — page 6 — Laissez le hublot et le bac & produits ouverts P brog : NI
Vous trouverez d'autres informations sur: ment congus pour étre utilises en machine. Pré | i A : . . el - . . . . < — Fermez les fermetures éclair, boutonnez les housses.
www.bosch-home.com - Prevenez le service apres-vente. Introduisez des articles textile de différentes tailles. Tambour pour qu'ils puissent sécher complétement. Temp. °C (Température) i

*
Y

— A l'aide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les

' : ; : : N Fermez le hublot. Veillez a ce que des articles textile ne restent pas e z L . .
— Ne laissez jamais les enfants sans surveillance a . . o =7 - v Vous pouvez modifier la température de | ffichée. La t ture de | |
) . . o lisse. , _ Bandeau de commande po! pérature de lavage affichée. La température de lavage maximale revers.
<\j/g;:: tlgo#;/t%r%?jlgismceogSgrgn@e&%gg)wce aprés-vente ic-méme ou A ﬁL);?sX:aT?;‘;engue/?}/;s-/lgg?s'onnes o avertios e ®) cBlga::ngﬁa fiche dans la prise coincés entre le hublot et le joint en caoutchouc u i Fermer le robinet d'eau a sélectionner dépend du programme sélectionné & ce moment-la. — Retirez les crochets des rideaux ou rassemblez-les dans un filet ou dans une petite poche.
B 070 222 141 ' doivent pas utiliser le lave-linge. _ D Chargement de produits de lavage Hublot E\gi Q%?ggsiiec sur 'eelz rggtjglﬁgt%%t%%’g:t ;}jﬁgﬁ't'f Fin dans Linge avec différents degrés de salissure
FR 01 40 10 11 00 — Tenez les animaux domestiques a l'écart du lave- ¥0usnedgvezpaséalvollflgsrga/fshqm/ges. Le dosage dépend des facteurs suivants : Y ) ’ Lors du choix du programme, la durée du programme considéré s'affiche. Vous pouvez __~_ Lavez le linge neuf séparément.
CH 0848 840 040 linge. (1Mo 1@ 1IGR6 06 1 prise a6 {ité de linge. dearé de sali g t'pd f I e différer le début d'un programme avant qu'il ne commence. L'heure de fin de programme léger o ) Pas de prélavage. Le cas échéant, sélectionnez le programme
. ﬁ courant. quantité de linge, degre de salissure, dureté de l'eau (pour la connaitre, Z ., . peut étre réglée par pas de 1 heure jusqu'au maximum de 24 h. Actionnez la touche =0 Speed
Elimination écologique EEREMEE RS EVRIES €0 Vot Comp2Ens €9 Elrloie eleey) o [ ) Eteindre I’apparell Fin dans jusqu'a ce que le nombre d'heures voulu soit affiché (h=heure). R A0pOOC. - -
L . L — . b Nutilise le lave-l s ir lu cett Ouvrez le robinet d'eau . indications du fabricant. e P IDepart/Pause Traiter les taches avant la mise en machine.
Eliminez 'emballage en respectant I'environnement. |' H utlisez e jave-linge quapres avoir lu cette Remplissez le bac doseur correspondant de lessive liquide et placezle Placez le sélecteur sur Arrét s : fort ~ - | Réduisez la quantité de linge. Sélectionnez le programme avec
Cet appareil est conforme & la Directive européenne 2002/96/CE notice et la notice d'installation séparée ! dans le tambour. ® : Fonction additionnelle —s cf. aussi le Récapitulatif des programmes, page 7 e e :
relative aux appareils électriques et électroniques usagés (waste 8 n 3 ; . R P ge.
electrical and electronic equipment - WEEE). , Compartiment Il : Produit de lavage, adoucisseur d'eau, Dilves | duits éoai issants et amid O i ae plus ggﬁlceedgurlggﬁgir%(érlroprfrrg%rggrl;eieP?éuerﬁ;trggl?ggsivue&igggniau tres Trempage Charger du linge de méme couleur.
Le d|r|ect|vg définit des_I dlspos[tlons—caQr%s pour Iadrey:ilrbsg etle agent de blanchiment, cristaux de détachant ﬂ déggzdgﬁe%fg gg;saepear/rsnéétisdslg‘t;i;t)e/r's?ggtseg 377/6;&% ex.) I il . @ Verser le produit de trempage/lavage selon les indications du fabricant dans le compartiment
recyclage des apparells usages au sein des pays e THk. Compartiment & : assouplissant, amidon ' P gorg ' Sécurité enfants IIl. Placez le sélecteur sur Coton 30 °C et sélectionnez Départ/Pause. Apres 10 minutes
S . c fiment 1 - lossi o orél ‘ TR Verrouillez votre lave-linge pour empécher toute modification environ, sélectionnez Départ/Pause pour maintenir le programme. Une fois le temps de
ommaire Page Eré%garpaimg;sdétai”é o5 brogrammes — page 7 ompartiment | : lessive pour le prélavage 3écurit_?'l enfa‘;ltsll involontaire des fonctions programméses. ggmi%i%? \é)%uIrrlioedciﬁglzelyesglr%grlgnmnrﬁé de nouveau Départ/Pause si le programme doit
I Conformité d'utilisation ... TN 1 ) : S ge 7. A *%* erroulillage de la MARCHE/ARRET: aprés le début/la fin du programme, activer la 2 i
B Programmes .o meeeoomeeeeesmeeeeonn e, 1 TGTDGFQTUF%GT vitesse d'eSSQI'IagQ regllablec? |nd|V|duecIjIement, Regler et adapter le programme machine touche Départ/Pause pendant environ 5 secondes. I Amidonnage Le linge ne doit pas avoir té préalablement traité avec un produit assouplissant.
B Régler et adapter 18 ProgrammMe ..o eeeeeeeeseeesseeeseseesenens 3 g%\;?\%g%‘en;’ programme selectionne et de son stade v v v ** Lorsque le symbole =—o clignote Fin du programme Iorsque L Remarque : la sécurité enfants peut reslter aotlx.ee jusqu'au début du R b =lit &tre inclus 2 tous les programmes de lavage avec un amidon liquide.
B LQVAGE oot ettt ee et eevese s rses st nes s s s eneeesareneananee ' Zone d'affichage/  Départl Fonction Affichage Sélecteur de programme dans le zone d'affichage, la programme suivant, méme en arrétant la machine. Dosez la quantité d'amidon selon les indications du fabricant dans le compartiment de
B ADIES 1€ JAVAGE oveveeeeee et eeeee e e esese et seee e seenssesasaeeen Coton Touches d'opt?on Paltlse addition- d'étatg prog ioggtseagﬂ\f/%r;ts 2sga§t|ve .. L'affichage d'état Essorage clignote et End (Fin) Vous Dﬁluvetz ﬁllo? la désactiver avant ||e %BI%UTt%U programme et, le l'assouplissant  (rincez au préalable si nécessaire).
: Eéglages personnalisés = Speed nelle » page o s'affiche. Départ/P. el od,  ACHIVer a noliveall apres ‘e geoUl ou programme. Coloration / Décoloration
= Rg(r:naari?lhjlitsiflQgsrtfgtﬁmmes 7 textiles résistants - ‘ Fonctions additionnelles ettouches epar, ause : N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable !
- Consipgnes s séguritgé -------------------------------------------------------- 8 Eco - bépart Rincase Synthétiques = Coton g;gélosﬂs — Réglages individuels, v [nterrompre le programme Pour démarrer ou interrompre le programme. Ftespectez les indications du fabricant de la teinture. Ne décolorez pas du linge dans le lave-
e e Prélavage Pause  plus /Fin Speed =U ° =0 Speed ' Iniefek
B Valeurs de consommation ..... [T TR 8 | e S = = 4 Slevée :
B Entreti 9 a Facile Essorage Temp.°C Findans ! Essorage Eco Eco , Proglrammes a.te.mpe.rature e,leve.e ) .
ntretien ... e s USRI = - - L'enfoncement prolongé des / - Laissez refroidir le linge : sélectionnez Ringage/
B Mentions apparaissant dans la zone d'affichage ....................... 9 Synthétiques Q Q Q Q Q Ringage L1ovage __ Prélavage touches d'option enclenchera Essorage.
IV =T a1 (=Y g =T g LoT= TS 10 =15 Speed . Mix rapide 2 Facile automatique des options. - Sélectionnez Départ/Pause.
B QUE AT Siiv. i e e 11 - P textiles d'entretien facile ' e Délicat/Soie Ringage/Essorage Programmes a basse température :
Eco < Prét Laine & T S Trappe de service — Sélectionnez Ringage/Essorage (désactivez la touche
Prélavage , < : Ve - Rincage plus) ou Vidange.
. g . _ _ ppressTomn Sélectionnez Depart/P — Sélectionnez Départ/Pause.
, . : . L i Mix rapide types de textiles mélangés Q
Protection de I'environnement et économie d'énergie - — : w
— Utilisez lacharge maximale du programme choisi. Express 15 min programme court ---- -1200*" Essorage Sélectionnez la vitesse d'essorage (* selon le Le sélecteur permet Modifier le programme Iorsque .
— Utilisez le prélavage uniquement lorsque le linge est trés sale. &) | Laine laine lavable a la main/a la machine modele) ou - - - - (sans essorage final, le d'allumer et d'éteindre la
— Au lieu du programme Coton 90 °C, sélectionnez le programme Délicat/Soie ol Bvahles aldleae linge reste dans la derniére eau de ringage) machine, mais également ... VOUS avez par erreur sélectionné un mauvais
Coton ® Eco 60 °C. La qualité du nettoyage est similaire mais ol d (froid) - 90 Temp. °C  Sélectionnez la température de sélectionner le programme :
la consommation énergétique est nettement moins élevée. Rincage/Essorage linge lavé a la main, touche - - - programme souhaité. I L — Sélectionnez un nouveau programme.
- Dosez la lessive en respectant les indications du fabricant et en Rincage plus activée ; la touche est 1-24h Fin dans _ Fin de programme apres .. peuttourner dans les deux avage — Sélectionnez Départ/Pause. Le nouveau programme
tsgnant compte de Ia?u:etlé de l'eau. o e v ggtsgﬁg\i/ge lorsque l'essorage seul N Sécurité enfants —s page 5. sens. COITENEE 2 B
- Si vous passez ensuite le linge au seéche-linge, réglez la vitesse
d'essorage en respectant les instructions du fabricant du seche- Vidange de I'eau de ringage avec - - - - (sans
linge. essorage final)




= 4 "y z - Risque d'électrocution ! H - Ri rilure ! Attendez que le bain i i
) - s A Consignes de securité Nettoyage A Sortor a e o pise de courant Entretien A Risque de bralure | Atondez que e b Que faire si ...
[«5) = [«b] T _ . 1 . I . 0 . .
g g€ z &&= - Veulez lire et vous conformer  a notice dinstallation et dlutiisation ainsi qu'a foutes les aulres informations ®  Avant le premier lavage Risque d'axploslon ! Nutsez pas de solvants Pompe d'évacuation - fermez e robinet aieau @ s lcausicole Raccordez correctement / remplacez e flexible d'écoulement.
— 2 gE S =2 e fournies avec votre lave-linge ey S . I hire | P - Serrez a fond le raccord du flexible d'alimentation
: @ I3 = ; o . 'in n ns la machine ! A la fi 4 & i i i : —— 3 o
é el |2 ° = =8 £ &= s - Conservez ces documents pour toute utilisation ultérieure. OLljvrrgz %s%zb%aest d'eealu gganas ﬁa 2omapartiment Il versez : Alafin du programme, placez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant @ Lo machinenestpasalimentée - Départ/Pause non sélectionné ?
g 2 |3 = o S o S S8 c : '’ g . - - - PSR IIf ; ' i ’ ' 1. Ouvrez la trappe de service et retirez-la. en eau - Avezvous bien ouvert e robinet d'eau ?
& 2 = = gl |28t g oo Risque d'électrocution - Debranchez toujours la machine en tenant la fiche, ne tirez jamais directement sur I environ 1 | d'eau . _ . o Lalessive ne gagne pasa cuve. — Le filtre est peut4ire bouchd ? Nettoyez e filtre —s page 10.
p * < 3 = ol &2 g S = E le cordon d'alimentation. de la lessive (la quantité indiquée par le fabricant pour du linge 1égérement sale, compte Le flexible d'alimentation d'eau n'est pas plié ou coince ?
= Q = © 25 2 =] il 5 iamai i i i tenu de la dureté de l'eau) il ‘
% S — |2 8 — -2 =l 2|=2 A 3 3 = Ne branchez / débranchez jamais la machine avec les mains humides. 2 il . A N , — : B : :
z sls| g |5]E o| 5EE |ge 2 = 3 I aalie mort L R tolus: Sl =S Synthetlques 60 °C et appuyez sur Départ/Pause. A la fin du 2. Pour les modgles avec flexibles de vidange : Sortez le flexible de son support et écartez- I otEilsede souvin,. - La fonction de sécurité est active. Attendez env. 2 minutes.
Sls|o S|ls|o = olgc® =3 (<5} [\ . I . : I IV 2 . 4.
g £ glgle|2 S|5|s z| S|ge |E% s g = anger de mo -orljsggfar?crr?;zcla:?iag sgrlap lrjize 4o courant programme, placez le sélecteur sur Arrét le'de |a machine. Placez un bac au-dessous. (sans essorage final) sélectionné ? — page 3,4
2 B 23|28l |218]8] E| S|ss |ES 2 g © Sectionnez Ie cordon d |.p i le rendre inutilisabl ®  Corps de la machine, bandeau de commande Retirez son bouchon, laissez s'évacuer le bain lessiviel. . @ Leprogramme ne démare pas. - Départ/Pause ou Fin dans Temps selectionné ?
< 9 o|ol|w|8 olels| 3| F2T (L= 2 pliocClonTezZiie coraon dalimentation pour le rendre Inutilisable. — : . Appuyez sur la trappe de fermeture et introduisez le flexible de vidange dans son support. - Avezvous bien fermé le hublot ?
I 3 ElE|sl8 EIEIs| &l 8|83 .|=8 < - Détruisez le systeme de fermeture du hublot. Les enfants ne risqueront pas de - Nettoyez & I'aide d'un chiffon doux et humide. ~ Sgourité enfants active ? Désactivez —spage 5.
= £ S|s g b S|s % ol o|382|s Y ~ ; s'enfermer et de mettre leur vie en danger. - N'utilisez pas de chiffons, d'éponges et de détergents abrasifs (tampons acier). L i final) sélectionné ? 34
Sl S SIglzlgl EI8l2| E| 5|58 | 2 it Risque d'asphyxie  Tenez les emballages, les plastiques et divers éléments des emballages hors de la - Enlevez immeédiatement les résidus de lessive et de produits nettoyants. 2* Pour les modgles sa og de vidange : Tournez doucement le bouchon de la e e A A
S 3 el el el =% gl elee=|8E = © portée des enfants. - Le nettoyage au jet d'eau est interdit. pompe jusqu'a ce que iel commence & couler. Lorsque la trappe de service est i - Nettoyez le tuyau d'évacuation et/ou le flexible d'écoulement.
3 S 1381381338188 |8(8|8%2|8F |02 Z < B ; ; v ; a moitié pleine, refe quchon de la pompe et videz la trappe. Recommencez jusqu'a . : h : -
S § SAEHEEHE EEEERS B ECS|IEZ|? = g Risque d'empoisonnement - Rangez la lessive et les additifs hors de portée des enfants. é Nettoyez le bac a lessive et I'appareil ... ce que le bain efalement 6coulé. () Jenevoispasd'eau dansle - Ilne s'agit pas d'un défaut, le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.
= K=l = — = i g A .
N S |S(2|2|EEIE|E8|EEI8e gé‘j géé 52|12 g = Risque d'explosion - Lesarticles textile préalablement traités avec des produits nettoyants a base de .. s'il reste de la lessive ou de I'assouplissant. i _ - el tamt?our. | . i _ \ - | |
S S |EIEIEIEIEIEIEIEIE|IES|EE|2c8|8€5|w @ solvants, du type détachants, benzine, peuvent provoquer une explosion une fois 1. Tirez le bac, enfoncez linsert et sortez complétement le tiroir de I'appareil. 3. Devissez e bouchon de la pompe (eau residuelle). ‘ Le résultat de I'essorage n'est - Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de detection anti-balourd a interrompu
2 e =3 chargés dans le tambour. 2. Refirez l'insert en le poussant avec un doigt de bas en haut. 4. /le filetage du bouchon de la pompe et le carter de la pompe (le rotor de pas satisfaisant. | I'essorage car le linge n'était pas réparti de maniere homogene.
S , % e o % § § Rincer abondamment & la main les articles avant de les charger. 3. Nettoyez les différents compartiments et l'insert avec de l'eau et une Ryaedation doit pouvoir tourner librement). Linge mouillé/trop humide. Efggarglrisrﬁé Ieasp:;g(ialsegglgi%g;:]eés?gro_)ssgzgée;es de linge dans le tambour.
S =2 IS - A S : PP r , puis séchez-les. Retirez également les résidus de lessive et I i < Facil y ! -
° Cé P 2 Z | g 2 |5| =2 Risque de blessures - Le hublot peut devenir tres chaud. 3-§§§ﬁci23am restés dans |-appar2” 2 bouchon de la pompe et revissez-e. - Avezvous sélectionné une vitesse d'essorage trop faible ? — page 5.
= (2] - i i i i Vi . .. . . . X 1 H
g E = =15 |8 |2 |8 ct ] E?trisoﬁlen.txalgrgqui\:g\tljes I\i/rl%ingez e essivelchad 4. Placez l'insert qui doit s'encliqueter (introduisez le cylindre sur la tige de | § # a trappe de service en place puis refermezia. @ Lo durée du programme varie - Clestnormal - Iappareil optimise le déroulement du programme [ors du processus
= g e =N P = 2 NEl =8 il ZJjamais sur € fave-inge. guidage) pendant le cycle de lavage. de lavage respectif. Cela peut entrainer des changements dans la durée affichée
s R 3 £ = |3 @ £ =] 5 P - Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert. 5. Remettez le bac a produits en place. du programme
> £ = S 1@ = = S = — Il " i I ) ) o . . .
= k) 5 = |c = 5 =25 — - Ne saisissez pas le tambour s'il tourne encore. Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a I'égout sans avoir servi : : T =T - - - — - -
§ bl 3 s szl |g S5 = - Faites attention lorsque vous ouvrez le bac & produits en cours de fonctionnement. ﬂ I R rociliits ouvert, pour quil puisse sécher complétement versez 1 litre d'eau dans le compartiment Il et démarrez le programme Vidange. o P;S";grrgzgecsorlﬁget'“fs de i Llé%%rﬁ[i??ggﬁasrg:g:ﬁ%‘gdgﬁg%ﬁmggu?etem'o“ antibalourd tente de mieux
=1 = D = = — ’ " ) vz ) . i .
g m@ % E %j ?g; 2 % E é : — - IeXIbIe d‘écoulement au niveau du siphon ‘ Eau résiduelle dans le - lIne s'agit pas d'un défaut, I'efficacité du produit n'est pas compromise.
5 =] - ; ;3( E éﬁ *G‘E ; § :é — Valeurs de consommat’on selon le modéle Tambour et gaine en caoutchouc Alafin du programme, placez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant. compartiment a produits. - Nettoyez l'insert si besoin — page 9.
= g?i %E 8 g = g\% § o Eg o€ — Durée d Essuyez soigneusement le joint en caoutchouc a I'aide d'un chiffon sec. Laissez I¢ W 1. Desserrezle colllierdlg flexible, retirelz avec précaution le flexible (eau résiduelle). =N ‘ Le lave-linge dégage certaines - |Faites un cycle Coton 90 °C sans linge. Utilisez pour cela une lessive tous
2 g3 £5 2 |=g| 3£ |85 =g S—— Programme Charge Puissance*** Eau*** ] er:fmu*** ouvert pour que le tambour puisse sécher. Taches de rouille : utiliser un prodyidenraje 2. Nettoyez le flexible d'écoulement et I'adaptateur du siphon. %® odeurs. avages.
N 2 Sc s 2|82 E8 |EE 28 S programme sans chlore. N'utilisez jamais de paille de fer. 3. Replacez le flexible et maintenez la position avec le collier. @ Lo vovantLavageciignote. - Avezvous uilisé trop de produt lessiviel ? Versez 1 cuillére & soupe de produit
S 3 35 &3 e |R=e| 2 53 ce@ o—— Coton 20 °C 7k 0,32 kWh 681 2%h z ] ] = o 2 arrivée d’ Du produit lessiviel sort le cas assouplissant dans 0,5 litre d’eau, mélangez puis versez le mélange dans le
§ p § S %j 2 & ‘0‘2 £l g8 %j 2 % 2 S Colon30°C - kg 056 KWh 681 hh Detartrage Pas de linge dans la machine . Filtre a nlveu de ll‘l'lvee d'eau éch%antdu bac & produit compgrtiment II (pas avec les textiles pougr le B/ein air et les teg(tile% duvetés ).
& IS 2% L3 122 22 &5 £33 S — oton g ’ ’ Pour le détartrage, suivez les instructions du fabricant de détartrant, pag néce$saire en Risque d'électrocution ! , S o lessiviel - Lors du prochain lavage, diminuez la quantité de lessive utilisée. M
0 S §§ Eg E 3z Eg Eg = % 3= Coton 40 °C* 7 kg 0,91 kwh 68l 2%h dosant convenablement la lessive. CE Ne plongez jamais I'Aqua-stop dans I'eau (ce dispositif de sécurité comporte une vanne electrique). ‘ Dégagement dodeurs fortes,  —~ Avez-vous Immobilisé Ies pieds de la maching ? 'J.'”,
- - - 83 e — Coton 60 °C 7Kg 1,25 kWh 681 2%h AND vibrations et « déplacement » Immobilisez les pieds de la machine — Notice d'installation. ‘
» S o o & w D — 5 . . Im G2 & Pour résorber la pression de I'eau au niveau du flexible d'alimentation : pendant I'essorage. - Les brides de transport sont-elles retirées ? Lave-linge
o IS 22 = = o'y S Coton 90°C 7kg 2,16 kWh 741 2% Mention raissant dans la zone d'affichage seion e modere irez s br Notce dinstalation
E g ~< ™ oo_§ pu— T —E T SEE T = o e t ons appa d Jny bt dleay . | Retirez les brides detralnsport —> Notice d'installatio
@ |les les [les les|les les les les | es || es e e f,',g y .q . g ! - E3 Fermez correctement le hublot ; du linge est peut-gjkg s VE/ 2. Sélectionnez le programme voulu (sauf Ringage/Essorage // Vidange). ‘ Bruits pendant 'essorage etla - Nettoyez la pompe de vidange — page 10.
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- Fermez le robinet d'eau et appelez le service apres-vente —Notice d'installation. m




Félicitations ! Avec l'achat de votre nouveau lave-linge, vous venez
d'acquérir un appareil électroménager Bosch moderne de trés
grande qualité. Le lave-linge se caractérise par sa faible
consommation d'eau et d'énergie.

Chague machine a laver qui quitte notre usine est controlée avec le
plus grand soin afin de garantir son fonctionnement fiable et sir.

Vous trouverez d'autres informations sur:
www.bosch-home.com

Vous trouverez les coordonnées du service aprés-vente ici-méme ou
dans la liste cijointe (selon le modéle).

B 070 222 141

FR 0140 10 11 00

CH 0848 840 040

Elimination écologique K

_——
Eliminez I'emballage en respectant I'environnement.
Cet appareil est conforme a la Directive européenne 2002/96/CE
relative aux appareils électriques et électroniques usagés (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Le directive définit des dispositions-cadres pour la reprise et le
recyclage des appareils usagés au sein des pays de I'UE.
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.z Protection de I'environnement et économie d'éner

— Utilisez lacharge maximale du programme choisi.

— Utilisez le prélavage uniguement lorsque le linge est trés sale.

— Au lieu du programme Coton 90 °C, sélectionnez le programme
Coton @ Eco 60 °C. La qualité du nettoyage est similaire mais
la consommation énergétique est nettement moins élevée.

- Dosez la lessive en respectant les indications du fabricant et en
tenant compte de la dureté de I'eau.

— Si vous passez ensduite le linge au séche-linge, réglez la vitesse
F'essorage en respectant les instructions du fabricant du séche-
inge.

Cette machine est destinée a un usage exclusivement
domestigue,

au lavage des textiles pouvant étre traités en machine
et de la laine pouvant étre lavée a la main dans un bain
lessiviel,

a étre utilisée avec de I'eau potable froide et des pro-
duits de lavage et d'entretien du commerce spéciale-
ment congus pour étre utilisés en machine.

— Ne laissez jamais les enfants sans surveillance a
f f } proximité du lave-linge.
— Les enfants et les personnes non averties ne
doivent pas utiliser le lave-linge.
— Tenez les animaux domestiques a l'écart du |
linge.

L]

Programmes

Température et vitesse d'
en fonction du progra
d'avancement.

églables individuellement,
ionné et de son stade

A\

Installation conforme, selon la notice d'installation
séparée. A

Contrélez la machine Tri

- Ne mettez jamais une machine endommagée en
service. T =

- Prévenez le service apres-vente. }/ }

X

Branchez la fiche dans la prise
de courant
f Vous ne devez pas avoir les mains humides.

Tenez uniquement la fiche de la prise de
courant.

Ouvrez le robinet d'eau

Compartiment Il : Produit de lavage, adoucisseur d'eau,

agent de blanchiment, cristaux de détachant
Compartiment & : assouplissant, amidon
Compartiment | : lessive pour le prélavage

Coton
= Speed
Eco

textiles résistants

v L] Y

Zone d'affichage / Départ/ Fonction Affichage Sélecteur de
Touches d'option Pause addition-  d'état
nelle

textiles d'entretien facile

MaINTENANCE ...viiviiiceeteceee et ettt e st 10
QUE FAIME Siive wevreeeeteee ettt e ettt s se b eeraens 11 ¢
Eco

Synthétiques Arrét

Départ Rincage | C
Pause plus (Fm Speed =0 ° \
i )
Essorage Temp.°C Findans ! Essorage Eco
Q Q Q ‘/777\ Q . Prélavage
| ( J Rincage
A\ Mix rapide
Lavage —
! Délicat/Soie
CPrét
Laine & | L
Express 15 min

Prélavage

Mix rapide types de textiles mélangés

Express 15 min programme court

&) | Laine laine lavable a la main/a la machine
Délicat/Soie textiles lavables délicats

Ringcage/Essorage linge lavé a la main, touche
Rincage plus activée ; la touche est
désactivée lorsque l'essorage seul

est choisi

Vidange de I'eau de ringage avec - - - - (sans

essorage final)

- 1200* Essorage Sélectionnez la vitesse d'essorage (*:
modeéle) ou - - - - (sans essorage fine

linge reste dans la derniére eau de r

Cold (froid) - 90 Temp. °C

Sélectionnez la température

1-24h

Fin dans Fin de programme apres ...

=0

Sécurité enfants — page 5.




Avant le premier lavage
Faites un cycle de lavage sans linge — page 9.

Tri et chargement du linge

Respectez les instructions d'entretien fournies par le fabricant.

Tenez compte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes.

oz le linge selon le type, la couleur, le degré de salissure et la température.
Ne dépassez pas la charge maximale indiqguée — page 7.

Respectez les remarques importantes — page 6

Introduisez des articles textile de différentes tailles.

Fermez le hublot. Veillez a ce que des articles textile ne restent pas
coincés entre le hublot et le joint en caoutchouc.

Chargement de produits de lavage

Le dosage dépend des facteurs suivants :

0,0
quantité de linge, degré de salissure, dureté de I'eau (pour la connaitre, .:.
renseignez-vous auprés de votre compagnie de distribution d'eau) et w

indications du fabricant.
Remplissez le bac doseur correspondant de lessive liquide et placezle
dans le tambour.

Diluez les produits épais (assouplissants et amidon p. ex.)
dans de l'eau. Cela permet d'éviter tout engorgement.

Régler** et adapter le programme

i ** Lorsque le symbole =—o clignote
R dans le zone d'affichage, la
programme sécurité enfants est active

— Désactiver, page 5.

Fonctions additionnelles ettouches

Coton d'options — Réglages individuels,
=0 Speed page 5.
Eco . .
— L'enfoncement prolongé des
__ Prélavage touches d'option enclenchera
2 Facile

automatique des options. {

Ringage/Essorage

Vidange

Sélectionnez Départ/P g 2

flellcgn le Le sélecteur permet
inca e) d'allumer et d'éteindre la
cag machine, mais également

de sélectionner le
— programme souhaité. |l
peut tourner dans les deux
sens.

%

Retirer le linge

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Dans le cas ou ---- (sans essorage final) est activé :
Placez le sélecteur sur Vidange ou sélectionnez la vitesse
d'essorage.

Sélectionnez Départ/Pause.

Lavage
' &

Bac a produits avec

. — Retirez d'éventuels corps étrangers a cause du
compartiments I, Il, &

risque de formation de rouille.
— Laissez le hublot et le bac a produits ouverts
pour qu'ils puissent sécher complétement.

Fermer le robinet d'eau

Pas nécessaire sur les modéles dotés du dispositif
Aqua-Stop — Conseils de la notice d'installation.

Tambour
Bandeau de commande
Hublot s .l
©<Q> Pl Eteindre I'appareil
:{ [
&

Placez le sélecteur sur Arrét.

Fin du programme lorsque ...

... L'affichage d'état Essorage clignote et End (Fin)
s'affiche.

Interrompre le programme

Programmes a température élevée :

- Laissez refroidir le linge : sélectionnez Rincage/
Essorage.

- Sélectionnez Départ/Pause.

Programmes a basse température :

— Sélectionnez Rincage/Essorage (désactivez la touche
Ringage plus) ou Vidange.

- Sélectionnez Départ/Pause.

Trappe de service

Modifier le programme lorsque ...

... VOUS avez par erreur sélectionné un mauvais
programme :

La Va e — Sélectionnez un nouveau programme.
g — Sélectionnez Départ/Pause. Le nouveau programme
commence au début.




Reglages personnalises

Touches d'options

Avant et pendant le déroulement du programme sélectionné, vous pouvez modifier la vitesse
d'essorage et la température. Les effets dépendent de I'avancement du cycle.

Essorage (Vitesse d'essorage / sans essorage final)

Vous pouvez modifier la vitesse d'essorage affichée. La vitesse maximale d'essorage a
sélectionner dépend du modéle de machine et du programme sélectionné a ce moment-a.
Temp. °C (Température)

Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale
a sélectionner dépend du programme sélectionné a ce moment-la.

Fin dans

Lors du choix du programme, la durée du programme considéré s'affiche. Vous pouvez
différer le début d'un programme avant qu'il ne commence. L'heure de fin de programme
peut étre réglée par pas de 1 heure jusqu'au maximum de 24 h. Actionnez la touche

Fin dans jusqu'a ce que le nombre d'heures voulu soit affiché (h=heure).

Sélectionnez Départ/Pause.

Fonction additionnelle — cf. aussi le Récapitulatif des programmes, page 7

Rincage plus Cycle de ringage complémentaire. Pour les régions avec une eau trés
douce ou pour améliorer encore le résultat de I'assouplissant.

Sécurité enfants

=0 Verrouillez votre lave-linge pour empécher toute modification
Sécurité enfants/ involontaire des fonctions programmées.
Verrouillage de la MARCHE/ARRET: aprés le début/la fin du programme, activer la

machine touche Départ/Pause pendant environ 5 secondes.
Remarque : la sécurité enfants peut rester activée jusqu'au début
programme suivant, méme en arrétant la machine.
Vous pouvez alors la désactiver avant le début du program
cas échéant, I'activer a nouveau apres le début du progra
Départ/Pause

Pour démarrer ou interrompre le programme.

N

A Remarques importantes

Ménager le linge et la machine

T — Pour le dosage des lessives/produits auxiliaires et de nettoyage, respectez impérativement
les indications du fabricant.
- Videz les poches des vétements.
— Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).
— Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge
a armature).
- Fermez les fermetures éclair, boutonnez les housses.

— A l'aide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les
revers.

— Retirez les crochets des rideaux ou rassemblez-les dans un filet ou dans une petite poche.
degrés de salissure
z le linge neuf séparément.
léger L( QPas de prélavage. Le cas échéant, sélectionnez le programme
iy O =0 Speed.
/" \—~/| Traiter les taches avant la mise en machine.

Réduisez la quantité de linge. Sélectionnez le programme avec
prélavage.

Charger du linge de méme couleur.

€ produit de trempage/lavage selon les indications du fabricant dans le compartiment
ez le sélecteur sur Coton 30 °C et sélectionnez Départ/Pause. Apres 10 minutes

continuer, ou modifiez le programme.
Amidonnage Le linge ne doit pas avoir t€ préalablement traité avec un produit assouplissant.

L'amidonnage peut étre inclus a tous les programmes de lavage avec un amidon liquide.
Dosez la quantité d'amidon selon les indications du fabricant dans le compartiment de
l'assouplissant € (rincez au préalable si nécessaire).

Coloration / Décoloration
N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer l'acier inoxydable !

Respectez les indications du fabricant de la teinture. Ne décolorez pas du linge dans le lave-
linge.




Ringage plus ; Cycle d'essorage spécial suivi du défoulage

Rincage plus

Textiles d'entretien facile en coton, en lin, en tissus syn- Rin¢age plus ; programme plus court

thétiques ou mélangés

Ringage plus ; Programme d'économie d'énergie

Ringage plus ; Prélavage a 30 °C
Ringage plus ; Programme d'économie d'énergie

Ringage plus ; Prélavage a 30 °C

Ringage plus ; programme plus court
Rincage plus ;

Ringage plus

vées, en coton ou en lin.

g

7kg/ Textiles résistants, supportant des températures éle-
4 kg*
3k

max.  Type de textile Ti 5 % “ m Fonctions additionnelles ; remarques

L ol d (froid)-90 °C
Lol d (froid)-90 °C
Lol d (froid)-90 °C
Lol d (froid)-90 °C
L ol d (froid)-90 °C
L ol d (froid)-60 °C
Lol d (froid)-60 °C
Lol d (froid)-60 °C
Lol d (froid)-60 °C

o,

Tablea u d es pl‘ Ogl‘ ammes — Respectez les indications du tableau Valeurs de consommation de la page 8 et les Conseils de la page 6 !

0 Speed*
@© Eco

0 Speed
@© Eco

Programmes
Prélavage
2 Facile
Synthétiques

Coton
Prélavage

Textiles en coton ou textiles d'entretien facile

o (froid) - 40 °C

-
Ly

o

Carl-Wery Str. 34

Robert Bosch Hausgerate GmbH
81739 Miinchen / Deutschland

linge ne rétrécisse, pause dans le programme (les textiles
WAE2426XFF ...

divers types de textile peuvent étre lavés ensemble

pas d'essorage entre les cycles de ringage

programme de lavage de soin particulier pour éviter que le
restent dans la lessive)

convient pour le linge pas trop sale

Programme court d'env. 15 minutes,
Ringage/Essorage, Vidange

A\ Consignes de sécurité

- Veuillez lire et vous conformer a la notice d'installation et d'utilisation ainsi qu'a toutes les autres informations
fournies avec votre lave-linge.
- Conservez ces documents pour toute utilisation ultérieure.

Risque d'électrocution - Débranchez toujours la machine en tenant la fiche, ne tirez jamais directement sur
le cordon d'alimentation.
- Ne branchez / débranchez jamais la machine avec les mains humides.

Danger de mort Lorsque la machine ne sert plus :
- Débranchez la fiche de la prise de courant.
- Sectionnez le cordon d'alimentation pour le rendre inutilisable.
- Détruisez le systeme de fermeture du hublot. Les enfants ne risqueront pas de
s'enfermer et de mettre leur vie en danger.

Risque d'asphyxie Tenez les emballages, les plastiques et divers éléments des emballages hors de la
portée des enfants.

Risque d'empq - Rangez la lessive et les additifs hors de portée des enfants.

- Lesarticles textile préalablement traités avec des produits nettoyants a base de
solvants, du type détachants, benzine, peuvent provoquer une explosion une fois
chargés dans le tambour.

Rincer abondamment & la main les articles avant de les charger.

- Le hublot peut devenir trés chaud.

- Faites attention lorsque vous vidangez le bain lessiviel chaud.
- Ne montez jamais sur le lave-linge.

- Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert.

- Ne saisissez pas le tambour s'il tourne encore.

Faites attention lorsque vous ouvrez le bac a produits en cours de fonctionnement.

ive dans le compartiment Il ; pour un programme avec prélavage, répartissez la lessive dans les compartiments | et l.

pour les textiles lavables délicats, en soie. satin, synthé-  Ringage plus:

tique ou mélangés (voilages p. ex.)
Textiles d'entretien facile en coton, en lin, en tissus syn-

Textiles en laine ou contenant de |a laine lavables a la
thétiques ou mélangés

main ou en machine.
la vitesse d'essorage max. convient parfaitement.

2 kg

g

Programme Charge Puissance*** Eau*** Duréedu
programme

Coton 20 °C 7kg 0,32 kWh 681 2%h
Coton 30 °C 7kg 0,56 kWh 681 2%h
Coton 40 °C* 7kg 0,91 kWh 68| 2%h
Coton 60 °C 7kg 1,25 kWh 681 2%h
Coton 90 °C 7kg 2,16 kWh 741 2%h
Synthétiques 40 °C* 3kg 0,55 kWh 541 13h
Mix rapide 40 °C 3kg 0,45 kWh 351 1%h
Délicat/Soie 30 °C 2 kg 0,24 kWh 351 Y h
&, | Laine 30 °C 2kg 0,22 kWh 471 % h

ol d (froid)- 40 °C
ol d (froid)- 40 °C

*

Réglage du programme pour contréle selon norme EN60456 en vigueur. Conseils pour controles comparatifs : Pour tester
les programmes de controle, laver les charges indiquées a la vitesse d'essorage maximale.

ol (DA

Programme Charge Con§9mmqtion Consommation d'eau
d'énergie annuelle
Coton @ Eco 40/60 °C ** 3,5/7 kg 165 kWh 10686 |

Pour un programme sans prélavage, intro
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chargement réduit

Programmes supplémentaires\> (/ />

Mix rapide
Délicat/Soie
&) | Laine
Express 15 min

*
i

** Réglage du programme pour contréle et étiquetage énergétique selon directive 2010/30/UE, avec eau froide (15 °C).

*** Les valeurs different des valeurs indiquées en fonction de la pression d'eau, de la dureté de I'eau, de sa température
d'entrée, de la température ambiante, du type de textile, de la quantité de linge et de son degré de salissure, de la lessive
utilisée, des variations de la tension d'alimentation et des fonctions additionnelles choisies.



- Risque d'électrocution !
Sortez la fiche de la prise de courant.
- Risque d'explosion ! N'utilisez pas de solvants.

Nettoyage

® Avant le premier lavage

N'introduisez pas de linge dans la machine !

Ouvrez le robinet d'eau. Dans le compartiment ll, versez :

— environ 1 | d'eau

- de la lessive (la quantité indiquée par le fabricant pour du linge légérement sale, compte
tenu de la dureté de I'eau) .

Placez le sélecteur sur Synthétiques 60 °C et appuyez sur Départ/Pause. A la fin du

programme, placez le sélecteur sur Arrét.

Corps de la machine, bandeau de commande

- Nettoyez a l'aide d'un chiffon doux et humide.

- N'utilisez pas de chiffons, d'éponges et de détergents abrasifs (tampons acier).
- Enlevez immédiatement les résidus de lessive et de produits nettoyants.

— Le nettoyage au jet d'eau est interdit.

:E Nettoyez le bac a lessive et I'appareil ...
1
2

... S'il reste de la lessive ou de I'assouplissant.

. Tirez le bac, enfoncez l'insert et sortez complétement le tiroir de I'appareil.
Retirez l'insert en le poussant avec un doigt de bas en haut.

3. Nettoyez les différents compartiments et l'insert avec de I'eau et une
brosse, puis séchez-les. Retirez également les résidus de lessive et
d'adoucissant restés dans l'appareil.

4. Placez l'insert qui doit s'encliqueter (introduisez le cylindre sur la tige de | ¢
guidage) (N

5. Remettez le bac a produits en place.

ﬂ Laissez le bac a produits ouvert, pour qu'il puisse sécher complétement.

Tambour et gaine en caoutchouc

Essuyez soigneusement le joint en caoutchouc a I'aide d'un chiffon sec. Laissez I¢ ‘W
ouvert pour que le tambour puisse sécher. Taches de rouille : utiliser un prodysgdenirétién

sans chlore. N'utilisez jamais de paille de fer.
Détartrage Pas de linge dans la machine
Pour le détartrage, suivez les instructions du fabricant de détartrant, @s.né aire en

ﬂ dosant convenablement la lessive. A

Mentions apparaissant dans la zone d'affichage sein e modere

/ N

— Risque de brilure ! Attendez que le bain
lessiviel ait refroidi.
- Fermez le robinet d'eau !

Entretien

Pompe d'évacuation

Alafin du programme, placez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant.

1. Ouvrez latrappe de service et retirez-la.
2. Pour les modéles avec flexibles de vidange : Sortez le flexible de son support et écartez-
le de la machine. Placez un bac au-dessous.
Retirez son bouchon, laissez s'évacuer le bain lessiviel.
Appuyez sur la trappe de fermeture et introduisez le flexible de vidange dans son support.
2* Pour les modeles sans bleg de vidange : Tournez doucement le bouchon de la

Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a I'égout sans avoir servi
versez 1 litre d'eau dans le compartiment Il et démarrez le programme Vidange.

Flexible d'écoulement au niveau du siphon
Alafin du programme, placez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant.

1. Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (eau résiduelle). x -/
2. Nettoyez le flexible d'écoulement et I'adaptateur du siphon. %
3. Replacez le flexible et maintenez la position avec le collier. ®

Filtre au niveau de l'arrivée d'eau

Risque d'électrocution !
Ne plongez jamais I'Aqua-stop dans I'eau (ce dispositif de sécurité comporte une vanne électrique).

A\

Pour résorber la pression de I'eau au niveau du flexible d'alimentation :

: . 1. Fermez le robinet d'eau
E3 Fermez correctement le hublot ; du linge est peut-girg BN 2. Sélectionnez le programme voulu (sauf Ringage/Essorage // Vidange).
E5 Ouvrez complétement le robinet d'eau, flexible glatiaeMdtjbn plié/coincé ; 3. Sélectionnez Départ/Pause. Laissez marcher ce programme pendant 40 secondes environ.
nettoyez le filtre — page 70, Pression d'eau trbpfqit(e: 4. Placez le sélecteur sur Arrét. Débranchez la fiche de la prise de courant.
E6 Pompe a lessive bouchée ; nettoyez la pompe\atedsid — page 10. Pour nettoyer le filtre :
Flexible d'écoulement/tuyau d'évacuation bouché= oyez le flexible au niveau du ALl
i 1. Selonle modele :
siphon — page 170. 3 ;
- S Retirez le flexible du tuyau.
E2 Panne moteur. Contactez le service apres-vente. Nettoyez le filtre avec une petite brosse.
et/ou sur les modéles Standard et Aqua-Secure : A
Retirez le flexible a I'arriere de la machine, sortez le filtre a I'aide d'une B
pince et nettoyez-le.
2. Raccordez le flexible et vérifiez son étanchéité.




Que faire si ...

De I'eau s'écoule

Raccordez correctement / remplacez le flexible d'écoulement.
Serrez a fond le raccord du flexible d'alimentation

Lamachine n'est pasalimentée -

en eau

Lalessive ne gagne pas la cuve. -

Départ/Pause non sélectionné ?

Avez-vous bien ouvert le robinet d'eau ?

Le filtre est peut-étre bouché ? Nettoyez le filtre — page 10.
Le flexible d'alimentation d'eau n'est pas plié ou coincé ?

Le hublot refuse de s'ouvrir.

La fonction de sécurité est active. Attendez env. 2 minutes.
----(sans essorage final) sélectionné ? — page 3,4.

Le programme ne démarre pas. -

Départ/Pause ou Fin dans-Temps sélectionné ?
Avez-vous bien fermé le hublot ?
Sécurité enfants active ? Désactivez —page 5.

Le bain lessiviel n'est pas
gvacue.

----(sans essorage final) sélectionné ? — page 3,4.
nettoyez la pompe a lessive —» page 10.
Nettoyez le tuyau d'évacuation et/ou le flexible d'écoulement.

Je ne vois pas d'eau dans le
tambour.

Il ne s'agit pas d'un défaut, le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.

Le résultat de I'essorage n'est
pas satisfaisant.
Linge mouillé/trop humide.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systeme de détection anti-balourd a interrompu
I'essorage car le linge n'était pas réparti de maniére homogene.

Répartissez les petites pieces et les grosses pieces de linge dans le tambour.
Programme 2 Facile sélectionné ? — page 7.

Avez-vous sélectionné une vitesse d'essorage trop faible ? — page 5.

La durée du programme varie
pendant le cycle de lavage.

C'estnormal - I'appareil optimise le déroulement du programme lors du processus
de lavage respectif. Cela peut entrainer des changements dans la durée affichée
du programme.

Démarrages répétitifs de
|'essorage court.

Eau résiduelle dans le
compartiment a produits.

Il ne s'agit pas d'un défaut, le systéme de détection anti-balourd tente de mieux
répartir la charge de linge dans le tambour.

I ne s'agit pas d'un défaut, I'efficacité du produit n'est pas compromise.
Nettoyez l'insert si besoin — page 9. 03

Le lave-linge dégage certaines
odeurs.

Faites un cycle Coton 90 °C sans linge. Utilisez pour cela une lessiv ¥
lavages. A

Le voyant Lavage clignote.
Du produit lessiviel sort le cas
échéant du bac a produit
lessiviel

& phoduit

Avez-vous utilisé trop de produit lessiviel ? Versez 1 cuillere 350

compartiment Il (pas avec les textiles pour le plein air et les 1§
Lors du prochain lavage, diminuez la quantité de IesWilis .

Dégagement d'odeurs fortes,
vibrations et « déplacement »
pendant I'essorage.

Bruits pendant I'essorage et la
vidange.

Nettoyez la pompe de vidange —> @\/
TN

La zone d'affichage et les
voyants de I'affichage ne
fonctionnent pas lorsque la
machine est en marche.

Coupure de courant ? \—" .
Fusibles déclenchés ? Enclengh cez les fusibles.
Si cette panne se reproduit, co Service apres-vente.

Le programme est plus long
que d'habitude.

I ne s'agit pas d'un défaut, le systeme de détection anti-balourd répartit la charge
de linge en faisant démarrer plusieurs fois le tambour.

Il ne s'agit pas d'un défaut, le systeme de contréle de lamousse est actif : un cycle
de rincage sera ajoutg.

Iy a des résidus de lessive sur
le linge.

Les lessives sans phosphate contiennent parfois des résidus insolubles dans
I'eau.
Sélectionnez Ringage/Essorage ou brossez le linge apres le lavage.

Lorsqu'une panne ne peut pas étre éliminée par vos soins (Mise en marche/arrét) ou qu'une réparation s'impose :
- Placez e sélecteur sur Arrét et retirez le fiche de la prise de courant. | ’
- Fermez le robinet d'eau et appelez le service apres-vente —sNotice d'installation. m

Lave-linge

fr Notice d'utilisation



